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To-do list (Lista de tarefas)

Hey there!

Agora que você ouviu o diálogo e nós o analisamos frase por frase, dê 

uma conferida no diálogo escrito! Depois disso, vamos expandir nosso 

vocabulário com novas frases, baseadas no que vimos na conversa. 

Assim podemos aproveitar ao máximo esse episódio! Enjoy!

The dialogue (Diálogo)

A: I have so much to do! I don’t know where to start. 

B: Do you have a list of everything you have to do? 

A: Here’s my to-do list. 

B: Yeah, you’ve got quite a lot on your plate.  

A: I told you! 

B: Here, let me help you. Let’s prioritize. Focus on one thing at a 

time.  

A: Okay. 

B: And also, you gotta delegate what you can. 

A: Good idea. Could you do my college assignments for me? 

B: Smarty-pants!
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A: I have so much to do! I don’t know where to start. 

Eu tenho tanta coisa para fazer! Eu não sei por onde começar!

B: Do you have a list of everything you have to do? 

Você tem uma lista de tudo o que tem que fazer?

A: Here’s my to-do list. 

Aqui está a minha lista de coisas a fazer.

B: Yeah, you’ve got quite a lot on your plate.  

É, você tem muita coisa mesmo!

A: I told you! 

Eu disse!

B: Here, let me help you. Let’s prioritize. Focus on one thing at a time.  

Aqui, deixa eu te ajudar. Vamos priorizar. Concentre-se em uma coisa de cada 

vez.

A: Okay. 

Ok.

B: And also, you gotta delegate what you can. 

E também, você tem que delegar o que puder.

A: Good idea. Could you do my college assignments for me? 

Boa ideia. Você poderia fazer meus trabalhos da faculdade por mim?

B: Smarty-pants! 

Espertinho!
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Expanding vocab! (Expandindo vocabulário) 

Nesse episódio, vimos um rapaz preocupado com o tanto de coisas que 

tem para fazer. Sua amiga tenta ajudá-lo, dando algumas sugestões de 

como se organizar. Ele se aproveita da boa vontade dela e dá uma de 

smarty-pants, espertinho. Veja mais exemplos de gírias que podemos 

usar para descrever alguém, e frases com “gotta”:

 

Slang words to describe someone 

Gírias para descrever alguém

Smarty-pants - espertinho(a) 

Bookworm - leitor(a) ávido(a), pessoa que lê muito 

Series binger - viciado(a) em séries 

Coffee addict - viciado(a) em café 

Adrenaline junkie - viciado(a) em adrenalina 

Homebody - caseiro(a), pessoa que prefere ficar em casa 

Couch potato - preguiçoso(a), pessoa que fica muito tempo no sofá 

Early bird - pessoa que acorda muito cedo 

Night owl - pessoa que vai dormir muito tarde 

Workaholic - viciado(a) em trabalho 

Chocoholic - viciado(a) em chocolate 

Beach bum - “rato(a) de praia”, uma pessoa que passa muito tempo 

curtindo a praia 

Troublemaker - pessoa que causa muitos problemas 

Cocky - pessoa arrogante, de nariz empinado

Gotta 

“Gotta” é a redução informal de “have got to”, que significa “ter que”. 

You gotta delegate what you can.  

Você tem que delegar o que puder.
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You gotta wash the dishes when you finish.  

Vocês têm que lavar a louça quando terminarem.

He’s gotta stop being so cocky. 

Ele tem que parar de ser tão arrogante.

They gotta be less workaholic. 

Eles têm que ser menos viciados em trabalho.

I gotta drink less caffeine. I’m a coffee addict. 

Eu tenho que beber menos cafeína. Eu sou viciado em café.

Questions with “could” 

Perguntas com “could”

Could you do my college assignments for me? 

Você poderia fazer meus trabalhos da faculdade por mim?

Could you give me a hand? 

Você poderia me dar uma mão?

Could you guys be quiet for a minute? 

Vocês poderiam ficar quietos por um minuto?

Could she be less of a troublemaker? 

Ela poderia causar menos problemas?

Could they not be an early bird for one day? 

Eles poderiam não ser madrugadores por um dia? (Eles poderiam não 

acordar tão cedo por um dia?)

Agora que você viu o diálogo escrito e expandiu seu vocabulário com 

palavras novas, que tal ouvir o episódio mais uma vez para fixar bem o 

novo conhecimento?

Não se esqueça de praticar diariamente o seu inglês, vamos juntos 

nessa jornada! Nos vemos no próximo episódio. See you!


